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Poz. 393

393
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 25 lutego 2009 r.

w sprawie mocy obowigzujacej Protokotu z 2003 r. do Miedzynarodowej konwencji o utworzeniu
Miedzynarodowego Funduszu Odszkodowan za Szkody Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami z 1992 r.,
sporzadzonego w Londynie dnia 16 maja 2003 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze na pod-
stawie ustawy z dnia 26 czerwca 2008 r. o ratyfikacji
Protokotu z 2003 r. do Miedzynarodowej konwencji
o utworzeniu Miedzynarodowego Funduszu Odszko-
dowan za Szkody Spowodowane Zanieczyszczeniem
Olejami z 1992 r., sporzadzonego w Londynie dnia
16 maja 2003 r. (Dz. U. Nr 145, poz. 912) Prezydent
Rzeczypospolitej Polskiej dnia 7 listopada 2008 r. raty-
fikowat wyzej wymieniony protokot.

Zgodnie z art. 21 ust. 1 protokotu wszedt on w zy-
cie dnia 3 marca 2005 r.

Zgodnie z art. 21 ust. 2 protokotu w stosunku do
Rzeczypospolitej Polskiej wchodzi on w zycie dnia
9 marca 2009 r.

Jednoczesnie podaje sie do wiadomosci, co na-
stepuje:

1. Nastepujgce panstwa staty sie stronami
protokotu, podpisujac go lub sktadajac
dokumenty ratyfikacyjne, przyjecia lub
przystgpienia w podanych nizej datach:

Barbados 6 marca 2006 r.
4 |utego 2006 .
17 maja 2006 r.
3 marca 2005 .

Krdélestwo Belgii
Republika Chorwacji
Krolestwo DaniiV

1) Stosuje sie do Grenlandii od dnia 3 marca 2005 r. i do
Wysp Owczych od dnia 19 czerwca 2006 r.

2.Przy sktadaniu dokumentow przystgpienia

oswiadczenia:

Republika Finlandii
Oswiadczenie:

»Odwotujgc sie do dokumentu przystgpienia Fin-
landii do Miedzynarodowej konwencji o utworzeniu
Miedzynarodowego Funduszu Odszkodowan za Szko-
dy Spowodowane Zanieczyszczeniem Olejami, pra-
gne poinformowaé, ze przystapienie jest zgodne z de-
cyzjg Rady Unii Europejskiej upowazniajgcg Panstwa
Cztonkowskie do podpisania, ratyfikowania lub przy-
stgpienia, w interesie Wspolnoty Europejskiej, do Pro-
tokotu z 2003 r. do Miedzynarodowej Konwencji
o utworzeniu miedzynarodowego funduszu odszko-
dowan za szkody wynikajace z zanieczyszczen ropa
naftowa z 1992 r.,, i upowazniajaca Austrie i Luksem-
burg, w interesie Wspdlnoty Europejskiej, do przystg-
pienia do podstawowych dokumentéw (2004/246/WE;
Dz. Urz. UE L 78 z 16.03.2004, str. 22).”

Republika Estonska 14 stycznia 2009 r.
3 marca 2005 r.

3 marca 2005 r.

23 stycznia 2007 r.
3 marca 2005 r.

3 marca 2005 r.

3 marca 2005 r.

22 |utego 2006 .
18 lipca 2006 r.

16 wrzesnia 2005 r.
3 marca 2005 r.

3 marca 2005 r.

15 maja 2005 r.

Republika Finlandii
Republika Francuska
Republika Grecka
Krdlestwo Hiszpanii
Irlandia
Japonia
Republika Litewska
Republika totewska
Krdlestwo Niderlandow
Republika Federalna Niemiec
Krdlestwo Norwegii
Republika Portugalska
3 czerwca 2006 .
5 sierpnia 2005 r.
30 czerwca 2007 r.

Republika Stowenii
Krélestwo Szwecji
Republika Wegierska
Zjednoczone Krélestwo
Wielkiej Brytanii
i Irlandii P6tnocnej?

Republika Wtoska

8 wrzesnia 2006 r.

20 stycznia 2006 r.

2) Stosuje sie do Wyspy Man od dnia 15 wrzeénia 2008 r.
podane nizej panstwa ztozyty nastepujgce

Republic of Finland
Declaration:

,With reference to the Instrument of Accession of
Finland to the International Convention on the Esta-
blishment of an International Fund for Compensation
for Oil Pollution Damage | have the honour to inform
you that the Accession takes place in accordance with
the Decision of the Council of the European Union au-
thorizing the Member States to sign, ratify or accede,
in the interest of the European Community, the Proto-
col of 2003 to the International Convention on the Es-
tablishing of an International Fund for Compensation
for Oil Pollution Damage, 1992, and authorizing Au-
stria and Luxembourg, in the interest of the European
Community, to accede to the underlying instruments,
(2004/246/EC; OJ L 78/22, 16.3.2004).”
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Republika Federalna Niemiec Federal Republic of Germany
Oswiadczenie: Declaration:

~Przystapienie jest zgodne z decyzjg z dnia 2 mar-
ca 2004 r. Rady Unii Europejskiej (2004/246/WE, decy-
zja Rady upowazniajgca Panstwa Cztonkowskie do
podpisania, ratyfikowania lub przystgpienia, w intere-
sie Wspolnoty Europejskiej, do Protokotu z 2003 r. do
Miedzynarodowej Konwencji o utworzeniu migedzyna-
rodowego funduszu odszkodowan za szkody wynika-
jace z zanieczyszczen ropg naftowg z 1992 r., i upo-
wazniajgca Austrie i Luksemburg, w interesie Wspol-
noty Europejskiej, do przystgpienia do podstawowych
dokumentéw, Dz. Urz. UE L 78 z 16.03.2004, str. 22).”

Krélestwo Szwecji
Oswiadczenie:

~Przystapienie jest zgodne z decyzjg z dnia 2 mar-
ca 2004 r. Rady Unii Europejskiej upowazniajacg Pan-
stwa Cztonkowskie do podpisania, ratyfikowania lub
przystapienia, w interesie Wspdlnoty Europejskiej, do
Protokotu z 2003 r. do Miedzynarodowej Konwencji
o utworzeniu miedzynarodowego funduszu odszkodo-
wan za szkody wynikajace z zanieczyszczeh ropa naf-
towa z 1992 r., i upowazniajaca Austrie i Luksemburg,
w interesie Wspolnoty Europejskiej, do przystagpie-
nia do podstawowych dokumentéw (2004/246/WE)
(Dz. Urz. UE L 78 z 16.03.2004, str. 22).”

~The Accession takes place in accordance with
the European Union Council Decision of 2 March 2004
(2004/246/EC, Council Decision authorizing the Mem-
ber States to sign, ratify or accede, in the interest if
the European Community, to the Protocol of 2003 to
the International Convention on the Establishing of an
International Fund for Compensation for Qil Pollution
Damage, 1992, and authorizing Austria and Luxembo-
urg, in the interest of the European Community, to ac-
cede to the underlying instruments, Official Journal
of the European Union L 78/22; 16 March 2004).”

Kingdom of Sweden
Statement:

~The Accession takes place in accordance with
the European Union Council Decision of 2 March 2004
authorizing the Member States to sign, ratify or acce-
de, in the interest if the European Community, the
Protocol of 2003 to the International Convention on
the Establishing of an International Fund for Compen-
sation for Qil Pollution Damage, 1992, and authori-
zing Austria and Luxembourg, in the interest of the
European Community, to accede to the underlying in-
struments (2004/246/EC) (Official Journal of the Euro-
pean Union L 78/22; 16 March 2004).”

Minister Spraw Zagranicznych: w z. G. Bernatowicz
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